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/-\ asecos GmbH

,\ Sluzby zékaznikom
aS e C 0 S ? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Grindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
email: service asecos.com

VASA OSOBNA DOKUMENTACIA K BEZPECNOSTNE)
SCHRANKE asecos

Vézeny zékaznik,

zakdipenim tejto bezpe¢nostnej skladovacej schranky ste vykonali rozhodujicu investiciu do
bezpecnosti Vasej spolo¢nosti. Odteraz ste vlastnikom novétorského vyrobku, vyrobeného z
materidlov Spickovej kvality, ktoré zarucuju standardy najvyssej kvality.

Bezpecnostné skladovacie schranky spolo¢nosti asecos maji kompletné dokumenty o autori-
zécii. Dokumenty o autorizécii archivujeme pre kazdu jednotlivii schranku, pricom st k dispozicii

kedykolvek by ste ich potrebovali (napr. pre indpekciu prac a pod.). Vyziadajte si ich jednoducho
prostrednictvom tohto formuldra.

Oddelte alebo skopirujte danti stranku a poslite ndm ju spét faxom s Vadou adresou a sériovym
¢islom schranky, ktoré sa nachédza na nej.

S pozdravom,
asecos GmbH

Kontakt

Spoloénost

Ulica PS¢ Mesto

Meno kontaktnej osoby

email Tel. &.

Sériové cisla bezpecnostnych skladovacich schranok
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1. POKYNY = SMERNICE = ZARUKA

1.3.

1.4.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNO-TECHNICKE POKYNY

Préca na elektrickom systéme sa ma vykonavat len pri vypnutom napéjani a iba kvalifikovanymi elektrikarmi.
Pozrite si predpisy miestnych dodavatelov elektrickej energie.

Vseobecné poskodenia elektronickych komponentov ma bezodkladne opravit zamestnanec spolo¢nosti
asecos.

Pre nabijacku batérii pouzite len doteraz nepouzité a neposkodené sietové kable

Elektrickdi ochranu v stlade s miestnymi normami musi zabezpecit zakaznik (schranky nemajui vlastny poistko-
vy vypinac alebo poistku)

Podmienky in3talacie na mieste je potrebné sledovat.

Pokyny kontrolného technického oddelenia je nevyhnutné dodrziavat.

Dodrziavajte predpisy pre zabranenie nehdd a nariadenia na pracovisku

Zabezpecte, aby potrebné bezpecnostné kontroly vykonaval len opravneny personal s pouzitim
originalnych nahradnych dielov.

Dvere su vybavené systémom automatického zatvarania dveri (TSA). To prebieha bud pri opusteni oblasti
pohybu dveri (pri volitelnej vybave snima¢om pritomnosti), alebo ¢asovo riadenym spdsobom (3tandardne).
Dvere sa preto nesmt manualne pritlacat.

Dvere musia byt pri nepouzivani skrine uzamknuté. Nato pozri bod ,Uzamykanie”.

Schranku pouzivajte len po obdrzani prislusnych pokynov. Pristup mé byt zakdzany osobam bez povolenia.
Oblast ota¢ania dveri ma ostat za kazdych podmienok volnd a dvere uzavreté.

Vlymenovanim zaskolenych/opravnenych oséb technického persondlu moézete predist zlyhaniam, skoddm a
poskodeniam od kordzie, ktoré mozu byt désledkom nevhodnej prepravy.

Sledujte horné limity pre skladované mnozstvé, nakladanie a pod.

Bezpecnostné skrine série ION-LINE st ur¢ené vyhradne na skladovanie a nabfjanie litiovo-idnovych batérif.
Zmiesané skladovanie s inymi (nebezpe¢nymi) latkami nie je povolené.

Venujte pozornost informaciam o maximalnej velkosti a vSeobecnom skladovani batérii v tomto

navode
E
0-35 °C 30-70 %

Poziadavky pre nastavenie

i

POZOR
Skrifiu neumiestriujte do blizkosti zdrojov poziarnej zataze!

BEZPECNOSTNOTECHNICKE POKYNY K SKLADOVANIU
LiTIOVO-IONOVYCH BATERIi

Kazda obsiahnutéd nabfjacka sa v pripade poziaru alebo prehriatia automaticky vypne.

Pri manipulécii s litiovo-iénovymi batériami dodrziavajte platné predpisy a informdcie v tychto prevadzkovych
pokynoch

Dodrziavajte pokyny na skladovanie uvadzané vyrobcom batérif.

Batérie moézu produkovat toxické plyny, preto sa odporti¢a pripojenie k systému na odvod dymovych plynov
priamo u zékaznika.

Alternativne je potrebné vykonat analyzu rizika. Viysledok urci, & st potrebné dodato¢né bezpecnostné opatre-
nia na minimaliz&ciu rizika toxickych a horlavych plynov v pracovnej oblasti.

ZARUKA

Zaruka na tento vyrobok je dohodnuté medzi vami (zékaznikom) a vasim odbornym predajcom (predajcom).
Na vyrobky uvedené v ndvode na obsluhu poskytuje asecos ako vyrobca zaruku 24 mesiacov od datumu
dodania. Viyrobok patri k bezpe¢nostnym zariadeniam, teda vetky modely podliehaju kazdoro¢nej kontrole
odbornym personélom, ktory je autorizovany vyrobcom. V opa¢nom pripade nérok zékaznika na zéruku voci
vyrobcovi zanikd. Upozorfiujeme, Ze nérok na zéruku zanikd aj vtedy, ak sa vftanie alebo Upravy vykonaju bez
konzultécie s vyrobcom asecos.

PODROBNE INFORMACIE O SKRINI

Udaje o skrini Servisna kniha (prilozena ku skrini)

Technicky vykres: Priloha 1
Technické Udaje: Tabulka v prilohe 2

SK
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ION-ULTRA-90

Bezpecnostné skrine pre litium-ionové batérie

Vylepsena protipoZiarna ochrana, aktivne riadenie dymowych plynov a rozsirené monitorovanie vratane 3-stup-
nového alarmového a volitelného aktivneho systému potlacenia poziaru. Pri aktivnom skladovani sa litium-io-
nové batérie alebo akumuldtory v skrini nabfjaji pomocou nabijacky alebo ciastocne vybijaju (60-70%).

2. PREPRAVA

|

200-1000

VAROVANIE:

Schréanku prepravujte vo vertikalnej polohe na paletovom voziku, upevnent a zaistent proti skiznutiu, kym
sa nedosiahne kone¢né miesto instalécie. Prepravné zamky v spojoch dveri moZno priamo odstranit az na
mieste instalacie! Nevhodné preprava méze viest ku skrytym poskodeniam protipoziarnej izolacie! Potrebnu
kvalitu mézeme zarucit, len ak sa schranka prepravi na miesto jej pouzitia nasim $peciélne vyskolenym
personalom.

POZOR:
Pred prepravou musia byt dvere zatvorené!

2.1. SKLOPENIE SCHRANKY

VAROVANIE:
Naklarianie schranky sa smie vykondvat len bez otrasov!

2.2. DEMONTAZ PREPRAVNEHO OBALU

~—

2.3. VYNUTROPODNIKOVA PREPRAVA

Je moznd aj bez prepravnych poistiek (Standardne vlozenych v medzerach dver).

Na vnutropodnikovu prepravu alebo opatrenia taktického zésahu pri poziari batérie su skrine vybavené pre-
pravnym podstavcom.

Odpojenie skrine od elektrickej siete sa pri preprave vykond automaticky.

= Po poziari batérii smie prepravu vykonavat vylucne kvalifikovany persondl (napr. hasi¢mi) za pouzitia osobnych
ochrannych prostriedkov.
= Odporuca sa preprava minimélne 2 osobami!

VAROVANIE:

Dvere musia byt pred prepravou uzamknuté! Podla vysky dveri méze byt potrebné vopred odstranit prislu-
enstvo ventilacie. Prepravu smie vykonat len kvalifikovany personél!

POZOR:

Casti dveri sa pri otvérani a zatvarani nesmu triet o protipoziarne tesnenia v réme dveri! Dvere na automa-
tické zatvaranie sa musia z kazdej pozicie samostatne zatvarat a zdmok sa musi dat zamknut!

N o

‘ max. 2x (!) B

e |

4. UVEDENIE DO PREVADZKY

= Pred prvym uvedenim do prevadzky musi pouzivatel vykonat kontrolu bezpe¢nostnej skladovacej schranky
na mozné poskodenie, ako sui poskodené alebo uvolnené tesniace prvky, sprévne usporiadanie a dokonala
funkcia prvkov dveri.

Schranku a prislusenstvo pouzivajte len vtedy, ak st v riadnom stave.

SK
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4.1. PRIPOJENIE K ZDROJU NAPAJANIA

Pripojenie k zdroju napajania

Pripojenie k zdroju napajania
s 400 V (volitelne s polozkou
38038)

Pripojenia na prilbe:
Vg

© Konektor zastrcky
napdjania

@ Alarmové relé

CEE 16A 400V

400V

4.4. ALARMOVE RELE

= Alarmové relé hlavnej elektroniky st vedené vonkajsim pripojovacim krytom vrétane konektorov. Kryt je pripev-
neny suchym zipsom na hornej ¢asti skrine

= Alarmové relé prepinaju stavy varovného hlasenia/alarmovej Grovne 2 (relé K1), alarmovej trovne 1 (relé
K2), alarmovej trovne 3 (relé K3) a systémovej chyby/vypadku siete (relé K4) pomocou monostabilného
prepinacieho relé

= Kazdé relé mé otvéraci (NC), zatvaraci (NO) a prepinaci kontakt (CO).

= Relé pre varovné hlasenie (K1), alarmovt troven 1 (K2) a alarmovu troveit 2 (K3) su v pripade alarmu
aktivované (High-Level).

= Relé pre vypadok siete (K4) je aktivované (High-Level), ked je v skrini pritomné sietové napatie, a pri vypadku
siete je deaktivované (Low-Level).

= Prepinacie kontakty relé st ur¢ené pre jednosmerné napétie maximalne DC 30 V alebo striedavé napatie AC
30 V. Maximalna pridova zatazitelnost je 2 A. Maximalny spinaci vykon jednotlivych relé je 60 W.

POZNAMKA:
Prepinacie kontakty sluzia na pripojenie signélu na riadiace centrum. Priame zapojenie do Ustredne
poziarnej signalizécie (BMZ) sa neodportica, resp. je mozné len po dohode s osobou zodpovednou za zaria-

denie. Pripojenie pouzitého prepinacieho kontaktu sa vykonava na mieste pomocou prilozenych konektorov
(pozri obrazok). Kryt musi zostat pripevneny k skrini. Tym sa zabezpeci automatické odpojenie v pripade
prepravy.

(117 T I

Vykonové udaje

Max. prepinacie napatie DC

30V
Max. prepinacie napatie AC No com Nc No com Nc No com NC No com NC
30 V hY | I [T 1T I AY T
Max. prepinaci prid
2A

Max. prepinaci vykon
60 W/VA K1 K2 K3 K4

SK

UPOZORNENIE:
Jednoduché dodato¢nd montaz je mozna neskér pomocou zésuvného spojenia, takze nie je potrebné

zasahovat do elektrickych komponentov. Napéjaci zdroj musi byt opatreny zo strany stavebnika poistkami

16A. Zo strany zakaznika sa musi zabezpecit elektricka ochrana v stlade s miestnymi normami. Skrine P .
nemaju vlastny RCD prudovy chranic ani LS istic. 5.1. VSEOBECNE

= Skrine mozno otvorit stla¢enim klucky dveri (pozri 5.2).

= Navy3e su vybavené samocinnym automatickym zatvaranim dveri. To prebieha bud pomocou snimaca pritom-
nosti (pozri 5.4), alebo ¢asovo riadenym sposobom (pozri 5.5).

= Dvere sa uzamknut, hned ako sa samé zatvoria.

= Otvorené dvere sa trvalo zatvaraju samé, pokial sa nezaistia dverovou aretaciou (pozri 5.3).

4.2. STAVOVA LED A RESETOVACIE TLACIDLO

POZOR:

Vlastnik / pouzivatel musf zabezpecit, aby vietky dvere boli uzavreté vzdy, ked sak obsahu schranky
nepristupuje. Vo vieobecnosti je potrebné uviest, ze schranky nie st vybavené systémom ntdzového
odomknutia

. To znamend, ze osoby zachytené vo vnutri schranky sa samy nedokazu oslobodit!

© TLACIDLO RESET @ LED: Prevadzka (zelend) / Chyba (Cervend)

4.3. SAMO-TEST 5.2. OTVARANIE A ZATVARANIE DVERI

= Na otvorenie dveri je potrebné stlacit klucku dveri smerom nadol a
dvere potiahnut k sebe.

» Vzdy sa otvaraju oboje dveri sti¢asne.

» Dvere mozno zaistit pomocou dverovej aretécie.

= V opa¢nom pripade sa dvere trvalo zatvéraju samé a po ich pusteni
samé zapadnu do zamku.

P PuSrS

230V

5.3. DVEROVA ARETACIA

= Na pohodint manipuléciu mozno dvere zaistit pomocou dverovej aretacie.
= Nato sa dvere otvoria az do bodu, kedy pocutelne zapadnd.
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POZOR

Dvere nepritld¢ajte rukami, mohlo by to spdsobit poskodenie mechaniky. Pomocou automatického zatva-

rania dveri sa dvere zatvéraju samé!

5.4. AUTOMATICKE ZATVARANIE DVERi SO SNiMACOM
PRITOMNOSTI (VOLITELNE)

Polozka 42169

Pri pouziti snimaca pritomnosti zostévaju dvere pocas aktivneho pouzivania skrine otvorené.
Hned ako pouzivatel opusti bezprostredné okolie otvorenej skrine sa dvere automaticky zatvoria.

POZOR:
Detegovat mozno len oblast do cca 100 cm nad podlahou.

5.5. ZATVORENIE AUTOMATICKYM ZATVARANIM DVERI: TSA

POZOR:

Dvere sa zatvaraj automaticky. Casovy Usek do zatvorenia dveri mozno individualizovat pomocou
prepinaca (prednastavend dlzka je 60 sekind). Dvere nepritlacajte rukami, mohlo by to sposobit posko-
denie mechaniky.

[F

5.6. BLOKOVANIE DVERI POCAS ZATVARANIA

POZOR:

Ak st dvere pocas procesu zatvérania zablokované a nedokazu sa Uplne zatvorit, skrina po 15 sekundach

signalizuje poruchu. LED kontrolka bliké nazeleno a zaznieva prerusovany tén. Po odstréneni zablokovania sa
dvere automaticky zatvoria a poruchové hlésenie zhasne.

5.7. TROJBODOVE UZAMYKANIE

POZOR:
Ak je klucka dverf pri otvorenych dveréch v polohe 3-bodového uzamykania, dvere sa uz nedokazu samé

Uplne zatvorit.

= Zatvorené dvere musia byt spravidla vzdy uzamknuté 3-bodovym

uzamykanim!

* Na tento tcel musi byt klu¢ka dveri oto¢end o 90° nahor.

)
asecos
~—

5.8.

5.9.

VYHOTOVENIE ZAMKU

» Skrine st vybavené profilovym cylindrickym zédmkom s ukazovatelom
stavu uzamknutia.

* Mozno ich integrovat do uzamykacieho systému.

» Musi sa poutzit profilovy polcylinder (30/10) s nastavitelnou blokovacou
zépadkou.

ODBLOKOVANIE PRI AKTIVACIi TAVNEJ POISTKY

Ked sa aktivuje tavna poistka v prednej hornej Casti skrine, dvere sa zablokuju.

Dodévany hacik na niidzové odblokovanie vlozte do nato uréeného otvoru v prednej hornej ¢asti.
Hacikom zatlatte na zadnu cast loZiskového ¢apu. Tym sa zapadka nadvihne proti posobiacej sile pruziny.
Hned ako sa zapadka nadvihne, mozno dvere manuélne otvorit.

KedZze pocas poziaru moze z litiovo-iénovej batérie unikat kvapalina (napr. elektrolyt), je bezpe¢nostna
skrina vybavena spodnou zachytnou vanou v stilade s normou DIN EN 14470, ¢ast 1, ktord méa objem
minimalne 1 I.

Uniky:
Kvapalinu v odpadovej vani mozno zachytit vhodnymi prostriedkami.
Vyber prostriedkov zélezi na Vas.

)
asecos
~—"
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6.2. REGALY (VYSKOVO NASTAVITELNE)

] ax | @

7.1. VSEOBECNE INFORMACIE O BATERIACH

POZOR:

Nikdy neskladujte zjavne poskodené litiovo-iénové batérie vo vnutri budov.

Okamtite ich zlikvidujte v kontajneroch pre odpad, ktoré st k dispozicii mimo budov a schvélené pre
transport.

POZOR
V skriniach sa smu skladovat iba batérie s maximalnou hmotnostou 15 kg.

7.2. POZNAMKY K SKLADOVANIU A NABIiJANIU

Skladovanie
= Nové a pouzité litiovo-idnové batérie sa odportica skladovat v bezpecnostnych skladovacich schrankach osobit-
ne (na roznych trovniach skladovania).

Obsadenie trovni skladovania (1090.195.XXX.XX.WDC) 5
= Batérie vnutri skrine musia byt uloZzené ¢o najrovnomernejsie a v primeranych rozstupoch. Dalsie informacie >
pozri kapitolu 14. Technické Gdaje.

Kapacita zatazenie (kg/ POZOR:

platforma bubna)
V skriniach vybavenych systémom na potlacenie poziaru sa nesmu skladovat nasledujtice latky:

kyseliny, zasady, horcik, iné kovy (v praskovej forme)
max. 75 kg

Pocas nabijania litiovo-ionovej batérie vznika teplo!

Na o treba dbat:Systém technického odvetravania (na zabranenie hromadenia tepla vnutri skrine) musf
byt

v nepretrzitej prevadzke.

POZOR:
Upozoriiujeme, Ze pri zatazeni skrit vznikaju dynamickeé sily. Batérie vkladajte do skrine vzdy opatrne.

VAROVANIE:
Musi sa udrziavat vzdialenost min. 150 mm v oblasti pred

POZOR:
Pozicia rozbocovacov sa neda zmenit.

6.3. STANOVENIE CELKOVEHO VYKONU ROZBOCOVACOV
ELEKTRICKEJ ZASUVKY

Standard: jednofazova, 230 V
Verzia EU CH UK FR Dalsie oblasti:

8. VETRANIE

= Tento model je vybaveny ventilatorom pevne zabudovanym v hornej
Casti skrine.

= Rychlost ventilacie reguluje zariadenie automaticky a zavisi od teploty
vnutri telesa skrine.

= Zabudovany ventilator zabezpecuje max. vymenu vzduchu 30 m3/h.

poistky 16 A 10A 13A 16 A Obrétte sa na kontaktnt osobu asecos. Maximalny vykon a
poistky sa tu mézu ligit.

max. celkovy vykon 368kW [23kwW 2,99 kw |3,68 kW

Volitelné: Trojfazova, 400 V (Cislo prisluSenstva 38038)

Verzia EU CH UK FR Dalsie oblasti:
poistky 3x16A [3x10A |[3x13A |3x16A |Obrétte sa na kontaktnti osobu asecos. Maximalny vykon a

poistky sa tu mozu I3t 8.1. DETEKTOR DYMU
max. celkovy vykon 11,04 kW |6,9 kW 8,97 kw |11,04 kw

POZOR:

POZOR: Uplny systém vystrahy/hasenia je aktivny, len ak je pripojeny k elektrickej sieti. Integrovany detektor dymu je

Z&taz na systém v rozbocovacoch maé byt rozlozend ¢o najrovnomernejsie! Samostatny rozbo¢ovac¢ nesmie

sticastou celého systému hasenia (priame el. napéjanie).

byt zatazeny vy33im nez Specifikovanym vykonom, max. (pozri tabulku)!
Potrebnu ochranu poistkami ma zabezpecit zakaznik!

8.2. UVOLNENIE TLAKU

VBetky modely ION-LINE majui v hlavovej ¢asti zabudovant pretlakovti klapku, ktord sa v pripade zvy3enia tlaku
nakratko otvori, ¢m sa uvolni tlak zo skrine.
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Systém riadenia dymovych plynov 10.2. ALARMOVE HLASENIA

Na cieleny odvod toxickych dymowvych plynov na bezpeéné miesto do exteriéru cez systém odsavania u zékaz-

nika je sucastou dodavky adaptér DN 160. V pripade pripojenia sa musi uvolnit dierové zaslepka a pomocou UDALOST LED AKUSTICKA VYSTRAHA CINNOSTI
dodavanych plechowvych skrutiek priskrutkovat prilozeny ndstavec. Systém odsévania nesmie odvédzat ziadne PP PP P o
| 4t do pracovného priestoru Varovna sprava: blika oranzové preruSovany ton pozrite ¢ast 11.1
plyny spa p p . Teplota v schrénke >50 °C (asi 30 sekind)
Sprava o vystrahe 1: blika ¢ervena Rychly interval ténu Okam?itd vizudlna indpekcia systé-
UPOZORNENIE Detektor dymu indikuje dym v (kazdych 0,25 sekund po mu technickym personalom (napr.
Pripojeniesa nesmierealizovat na existujdci systém odsévania. Musf sa pouzit samostatny systém na schranke 125 ms) hasi¢skym zborom).
odyod dymoyych plynov. System odsavania u zékaznika musi byt navrhnuty tak, aby bol mozny minimalny pozii 112-11.4
objemovy prietok 30 m3 za hodinu. — — - — . — -
Stupeii vystrahy 2: bliké& rychlo oranzovéa Rychly interval tonu Okamité vizuélna inspekcia
Detektor dymu indikuje dym (kazdych 0,25 sekund po systému technickym personalom
- r v schranke, teplota v schranke 125 ms) (napr. hasi¢skym zborom).
9. CHYBY = FALOSNE ALARMY 570°C .
pozri 11.2-11.4
Stupeii vystrahy 2: bliké rychlo cervena Rychly interval ténu Okamyité vizudlna inspekcia systé-
) 4 Detektor dymu indikuje dym (kazdych 0,25 sekund po 125 | mu technickym personalom (napr.
9.1. CHYBA POCAS AUTOTESTU v schranke, teplota v schranke ms) hasi¢skym zborom).
>70°C
pozri 11.2-11.4

10.3. ZATVARANIE A OTVARANIE PRiVODNEJ KLAPKY V PRIiPADE
PORUCHY

POZOR:

Pri detekcii teploty a/alebo dymu nad 60 °C vnutri skrine sa privodna vzduchové klapka v hornej ¢asti
automaticky uzavrie. Po odstréneni poruchy sa musi privodna klapka opét manualne otvorit. Na tento Gcel
pouzite v hornej ¢asti skrine dostupnu reviznu klapku.

POZOR:
Po stlaceni tlacidla reset sa autotest spusti znova. Ak chyba pretrvava, kontaktujte servisné oddelenie spolo¢-
nosti asecos.

11. VYSTRAZNY A VOLITELNY SYSTEM POTLACENIA POZI

9.2. FALO§NY ALARM DETEKTORA DYMU = Vystrazny systém pontika moznost pripojenia k trvalo obsadenej budovovej riadiacej technike alebo k utstredni
poziarnej signalizacie.
*  Prerusenim privodu napajania na niekolko sekiind sa detektor dymu resetuje a systém sa vrati k normalnej = VyuZite tto moznost, aby boli vyskoleni zachranari rychlo upozorneni a mohli byt na mieste v kratkom ¢ase
prevadzke. a po prvotnom postdeni situdcie mohli okamzite prijat dal3ie opatrenia (napriklad premiestnenie skrine z

budowy).

10. PREHLAD PORl’JCH A ALARMOV = Tym sa zabrani dalsim rozsiahlym $koddm na budove a osobach.

Pri volitelne vybavenom systéme potlacenia poZiaru

- A = Hasivo na baze uhli¢itanov draslika je v poZadovanej koncentracii hasiva neskodné a nema ziadne skodlivé
10.1. PORUCHOVE HLASENIA G¢inky na ludsky organizmus.
UDALOST LED AKUSTICKA VYSTRAHA CINNOSTI = Aerosol sa v pripade aktivacie uvoliiuje pri vysokej teplote a bezprostredne pred a na kryte patrény na potla-

¢enie poziaru vznikaju kratkodobo teploty vy3sie ako 300°C. Minimalna vzdialenost od horlavych materidlov sa
Chyba poas autotest striedavo biika ervené / zelena | 5 signainych ténov P’;‘l‘ Ch‘/‘ggsﬁtg’é"z ’egtlf”‘ﬁjte podla tidajov vyrobcu nemusi dodrziavat, aviak vo véeobecnosti by sa mala dodrziavat vzdialenost minimélne
tszrc\'/isom +2) Kontaktujte 150 mm od patrény na potlatenie poziaru.
= Po aktivacii patrony na potlacenie poziaru dokladne vyvetrajte miestnost a skrifiu podla pokynov v bode 12.

Interval servisu dosiahnuty blika zelena vypnuté Kontaktujte servis
Zlyhanie napéjania cervené bliknutie kazdych 20 3 krétke signalne tony kazdych | Skontrolujte napéjaci zdroj POZOR:

sekund 60 sekind Elektronika skrine je vybavena zaloznym batériovym zdrojom. V pripade vypadku priidu zostavajd snimace
blokovanie otvorenych dveri, blik& cervend prerusovany ton odstrénit blokovanie

dymu a teploty plne funkéné minimalne 480 minut (8 hodin). Ak systém disponuje volitelne integrovanym
systémom na potlacenie poziaru, tento sa aktivuje aj pri rezime napéjania z batérie, ak sa sti¢asne deteguje
dym a teplota nad 70 °C.

dvere sa nemézu Uplne zatvorit

chyba senzora pocas prevadzky | blikéd naoranzovo/nacerveno 5 signélnych ténov 1.) Skontrolujte vzduchové klapky
a v pripade potreby ich otvorte

Ak chyba pretrvava:
2.) Kontaktujte servis

) )
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11.1. SPRAVA VAROVANIA tlacidla.

11.4. 2. UROVEN ALARMU - DYM A TEPLOTA STUPNE NAD 70 °C

)

@

volitelné o
i pingen (00000060 % ﬂ
(0000000 (0000000
Cinnosti 5 (0000000

Okamzitd vizudlna kontrola systému vlastnym kvalifikovanym persondlom spolo¢nosti. Spustenie potrebnych
¢innostf. Ak teplota interiéru klesne pod 45 °C, systém sa vrati do normalnej prevadzky a vizualne a akustické
signaly sa vypnu. Zasuvky st opét v prevadzke

11.2. 1. UROVEN ALARMU - DYM

\

3

«  Cinnosti
Okamita vizulna inspekcia systému technickym personalom (napr. hasicsky zbor).
Nasledne spustenie potrebnych ¢innosti.
Pozrite €ast 12.1 - preprava schranok mimo budovu.

UPOZORNENIE:

Po aktivovani 2. Grovne alarmu sa elektronika z bezpec¢nostnych dévodov zablokuije. V tomto stave nie je
mozné opatovné uvedenie zariadenia do prevadzky pouzivatelom. Odblokovanie moze vykonat vyhradne
servis spolo¢nosti asecos.

(0000600600
(6006000 12. VZNIETENIE BATERIE * UDALOST POZIARU - LIKVIDACIA
. Cinnovst? o ' o ) L POZNAMKA:
(N)kalmjlta wzualtna ,‘nSpikC;f s'yﬁeumu tett':hnlckym personalom (napr. hasi¢skym zborom). Po spusteni zariadenia pre hasenie musi byt bezpe¢nostna schranka podrobené dékladnému preskimaniu,
asleduje spustenie potrebnych ¢innosti. S s - 3 ’ o  e? et
Ak det:litor%:l/mu ne;sti iiadyen dalsi vyvoj dymu v schrénke, systém mozno resetovat do normélnej prevadz- o7 N Or e T S I e G L Sira O e ULt i B BT
ky krdtkym odpojenim napéjacieho napiitia. ' dorucena do hlavného podniku asecos GmbH v Griindau, kde $pecializované oddelenie - v zavislosti od
miery poskodenia - vykona analyzu ekonomickej tcinnosti a technickych moznosti opravy. Zékaznik potom
11.3. 1 OROVEN ALARMU - TEPLOTA STl'j PNE NAD 59 °C obdrzi ponuku bud na opravu, alebo na vymenu, ktord mozno odoslat zodpovednému poistovatelovi

majetku

A

12.1. OTVORENIE PO POZIARI

VAROVANIE:

Neotvarajte schranku skor, nez vychladne. Toto plati 6x pocas trvania poZiaru!

Schranku smie otvorit len opravneny personal (napr. hasi¢sky zbor)!

V zavislosti od trvania poziaru sa méze vytvorit vznietitelna parno-vzduchova zmes. Preto odstrarite v3etky
vznietitelné zdroje v okruhu 10 metrov v okoli schrénky pred jej otvorenim.

Opatrenia Pouzite len neiskriace nastroje! Schranky otvérajte s mimoriadnou obozretnostou!
»  Okamita vizudlna kontrola zariadenia odbornym persondlom (napr. hasi¢mi).

* Nasledné prijatie potrebnych opatreni.

»  Privodna klapka musi byt zavesend (pozri 9.3). Potom systém uviest do prevadzky pomocou resetovacieho

(00000600
(06060060600

ak je pripojeny




12.2. LIKVIDACIA 15. TECHNICKY VYKRES

Modely mozno zlikvidovat az po ich rozobrani a vytriedeni materiélu.

P dvod spali .
Elektronick skrinka prpaeniepre odvod sl ca. 259
Hekioniddskiks

w g

Vfukovy otvor

’ #

13. BEZPECNOSTNOTECHNICKA KONTROLA

1263

Ako bezpecnostné zariadenia musia byt schranky kontrolované na bezpecnost aspon raz ro¢ne. Nasleduijuci
datum kontroly mozno ziskat zo servisnej nalepky na vonkajsej strane dvierok. Tuto kazdoro¢nti kontrolu moz-
no vykonat s potrebnou starostlivostou a so zabezpec¢enim Vasich pravnych zéruk pre pripad poziaru vyhradne
prostrednictvom autorizovaného zamestnanca spolo¢nosti asecos (pozrite si prosim nasu prislusnd servisnd
brozdry, tykajucu sa tejto témy).

13.1. SERVISNY INTERVAL

Potrebu sluzby schranka automaticky indikuje blikanim zelenej LED diddy.
V stvislosti s kazdoro¢nou kontrolou bude skontrolovany systém protipoZziarnej ochrany, detektor dymu a
snimace ako dodatok ku kontrole v3etkych stcasti stvisiacich s bezpe¢nostou.

1009

1090.195.120.065.WDEL

POZOR
V stilade s normou DIN 14676 je nutné kontrolovat spravnu funkciu detektora dymu aspori raz ro¢ne.

Okrem toho odporti¢came pravidelnt vizualnu kontrolu nabijaciek batérif, samotnych batérif a prepojovacich
kablov.

13.2. CISTENIE

Schrénky mozno ¢istit miernym domécim ¢istiacim prostriedkom a jemnou handri¢kou.
V pripade poskodenia kontaktujte svojho predajcu za G¢elom opravy schrénky pri pouziti pévodnych nahrad-
nych dielov.

13.3. KONTAKT

LOLIVGH

V pripade poskodeni alebo staznosti, tykajlcich sa nasich vyrobkov (pocas zéru¢nej lehoty a tiez po nej) a
pre vyziadanie bezpecnostnych kontrol alebo uzavretie servisného kontaktu sa obrétte sa na nasu hotline
sluzbu:

Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

14. TECHNICKE UDAIJE

ION-ULTRA-90 1090.195.120.065.WDEL Energia batérii podla jednotného predpisu VDMA 24994
Typ 90 pocet sklad ich kWh/sklad ia kWh/skriiia
Vonkajsie rozmery $ x H x V mm arovni urovei

Vnttorné rozmery S x H x V mm 1050 x 545 x 1633 3 33 9.9

Extrahovany vzduch DN 160 4 33 132

Hmotnost bez vnutornych zariadeni kg 585 5 33 16,5

Distribuovand zataz kg/m?2 602,00 6 33 16,5

Vstupné $irka transportnej zakladne mm 1120

Vstupnd vyska prepravnej zakladne mm 90

Odporticany celkovy objemovy prietok m3/h 30

Spotreba vykonu riadiacej elektroniky

Spotreba energie v prevadzke W 30
Nomindlne napétie \ 230/400

Stanovenie celkového vykonu rozbo&ovaéov elektrickej zasuvky

EU CH UK FR/BE
Frekvencia Hz 16 10 13 16
Poistka (1-fazova) A 3,68 2,3 2,99 3,68
Energia max. (1-fazova) kw 3x16 | 3x10 | 3x13 3x16
Poistka (3-fazova) A 11,04 6,9 8,97 11,04
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se
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